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Velika demonstracije na Dunaju. 
200 MRTVIH V SPOPADIH MED 

POUČIJO IN SOCIJALISTl 
Izraznih virov poročajo, da je bilo na Dunaju pro-

glašeno rdeče diktatorstvc. — Med ranjenimi je 
voditelj dunajskih socijalistov Otto Bauer. — 
Demonstracije so se začele, ko so bili pred sodi-
ščem oproščeni vojaki, ki so ustrelili socijalista. 

LONDON, Anglija, 15. julija. — Iz Turina po-
ročajo, da je bila na Dunaju proglašeno "rdeče 
diktatorstvo". 

Komunisti so zapalili poslopje velike opere, in 

PROSLAVA PADCA BASTILE 
Francija je proslavila obletnico padca Bastile, ki 

pomenja francoski praznik neodvisnosti. — Na 
tisoče in tisoče ljudi je gledalo vojaško parado 
na Elizejskih poljih. 

PARIZ, Francija, I 5. julija. — Prvikrat v treh 
letih je solnce toliko omililo svoje žgoče žarke, da 
je bla omogočena najbolj sijajna vojaška parada 
v Evropi, — zgodovinska parada na dan 14. juli-
ja, pri proslavi francoskega Dneva neodvisnosti, 
zavzetja Bastile. V prejšnjih dveh letih je pred-
sednik republike odpovedal parado, da prihrani 

ranjen je vil voditelj avstrijskih socijalistov Otto četam korakanje v tropični vročini, 
lo vreme hladno in jasno. 

Nekatera poročila pravijo, da je bilo tekom de-
monstracij usmrčenih nad 200 oseb. 

Demonstracije so se začele, ko je sodišče opro-
stilo pet vojakov, ki so pred par meseci usmrtili 
nekega socijalista. 

PARIZ, Francija, 15. julija. — Danes zjutraj 
je bil proglašen na Dunaju generalni štrajk. 

DUNAJ, Avstrija, 15. julija. — Velikanska! s t a , n " K r a s n i h bnlevardih, ne da 
ljudska množica se je zbrala pred italijanskim p o - * p a t " . , , 
i . v 1 1 .v . »»!-» „ » • , Sveže vreme je dalo nove eilo-

slamstvom ter začela kričati: Proč z Mussolin- .ti H « e m in tisočem rojaka 
jem! Proč s fašizmom P 

Justična palača je v plamenih. Delavci so po 
stavili na cestah barikade ter se branijo pred poli-
cijo in vojaštvom. 

a včeraj je bi-

Clovek bi skoro lahko domne-
val, da so Amerikanci prav toll 
ko prizadeli kot Francozi, tako 
številni so bili transatlaintiški ob 
iskovalei krog Are de Triomphe 
in Elizejskih polja. Številni, ki so 
prekrokali noč v Monmartru, so se 
skopal« preoblekli ter zavzeli me-

ZADEVA SACCA IN VANZETTIJA 
Katzman je bil zaslišan pred governerjeVim komi-

tejem. — Bil je preje obtožitelj v Sacco-Vanzet-
ti procesu. — Zastopnica cerkvene zveze kot 
priča. 

BOSTON, Mass., 1 5. julija. — Prejšnji okraj-
ni pravdnik in obtožitelj v Sacco-Vanzetti proce-
su, Frederick G. Katzman, je bil včeraj zaslišan od 
preiskovalnega komiteja governerja Fullerja gle-
de njegovega deleža pri zasledovanju obeh radi-
kalnih delavcev. Kot v vseh drugih slučajih je o-
stala tudi sedaj narava zaslišanja popolnoma taj-
na. 

governer Fuller se jp pe-
oal \oeraj zjutraj, kakorhitro je 
dospel v .svoj urad, s preiskavo 
slučaja. Prva priča je bila boston-
ska zastopnica federacije cerkva, 
Louis B. Ranthoul. V svojih zapri-
seženih izjavah je rekla Mrs. Ran-
toul, da se je sodnik njej naspro-
ti na skrajno nedostojen način iz-
razil o obeh delavcih, ki sta bila 
procesirana pred njim radi dom-
nevanega roparskega umora. Pri 
včerajšnjem zaslišanju je bil nav-
zoč osebni juridični svetovalec go-
vernerja, odvetnik Joseph "Wig-
gin. 

Revolver, katerega so soglasno 
s trditvami policije in zveznih 
agentov našli pri obeh obsojenih 
in katerega je podvrgel gover-
»er Fuller posebni preiskavi, so 
Včeraj nazaj v Dedham. 

LEE OBTOŽEN 
DVOJNEGA , 

UMORA 
i 

Hišnik Lee iz Brooklyna 
je bil d velike porote 
obtožen dveh umorov. 
Velika porota j e raz-
mišljala manj kot dve 
uri. 

Velika porota Kings okraja je 
rabila manj kot dve uri za pre-
iskanje državnih dokazov, nakar 
je dvignila dve obtožbi proti Lu-
dviku Halvorsen Lee radi umo-
ra. Miss Sflre Brownell, lastnice 
hiše št. 28 Prospect Place, Brook-
lyn in Mrs. Alfred Bennett, prej-
šnje lastnice. 

Obe obtožbi sta bili takoj pred-
loženi okrajnemu sodniku Frank-
lin Taylor ju in jetnika so privedli 
is detencijskega prostora. NOfeil je 

JOLIET, 111., 15. julija, — Tri- modro obleko ter je poslušal brez-
je sedmih mož, ki so v preteklem'izrazno zagovornika, ki je ponav-
Jetu tekom nekega izbruha iz tu- Ijal zatrjevanja nedolžnosti, kate-
kajšnje državne kaznilnice unto- rim je dajal Lee sam izraza izza 
rili pomožnega wardena Petra svoje aretacije tekom pretekle ne-

Obešenje treh banditov. 

v 
modrih uniformah in s čeladami 
na glavah, ko so korakali mimo 
predsednika republike ter članov 
vlade. V vojaškem sprevodu je 
zavzemal prav posebno odlično 
mesto general Gouraud, enoroki 
vojni junak ter vojasHci ppoverner 
Pariza, ki je jahal na velikem čr-
nem konjn ter žarel ponosa, ko je 
šel mimo infanterije, kavalerije 
in artilerije. 

Več kot eno uro se je pomikal 
precejšen del francoske vojaške 
sile mimo groba Nepoznanega vo-
jaka. po trgu d'Etoile in navzdol 
po Elizejskih poljih. 

Skoro vsaka stroka velikega na-
rodnega stroja je bila zastopana v 
tej ali oni obliki. Nastopila je tež-
ka artilerija, za njimi topovi za o-
brambo proti napadom iz zraka in 
zakopni možnarji. 

Poseben prostor so odmerili ko-
lonijalnim silam Francije, kojih 
važnosti ne podcenjujejo Pariža-
ni. sodeč po njih odobravanju. 

Popoldne so se vršile konjske in 
avtomobilske dirke in tekme z 
jahtami. Na mostovih preko reke 
Seine so vprizorili zvečer umetal-
m 'ogenj. 

Na skoro vseh javnih trgih so 
plesali Wrizani, stari in mladi, ob 
zvokih godbe, lfatero je dala na|&ovor admirala 
razpolago pariška občina. Vse o-
mejitve so bile odpravljene. 

Medtem.ko je užival Pariz od-
dih od velikih nalivov, ki so se 
več tednov pojavljali v mestu, je 
pričelo mesto Tarbes v višjih Pi-
renejah počasi okrevati od posle-

KONFERENCA 
_V2ENEVI 

Kriza v ženevski morna-
riški konferenci še ni 
končana, čeprav se sku-
ša na vsak način 
Ijaviti sporazum. 

VELIKA 
VROČINA 

NA IZTOKU 
Po vzhodnem delu Zdru-

ženih drž. je zavladala 11Z8toPiJ ° i z Vuhan vlade. 

CIVILNA VOJNA NA KITAJSKEM 
Armade Hankova hočejo napasti Nanking. — Tri 

armade so baje pričele s prodiranjem. — Bojkot 
Japoncev v Sanghaju. — Državljanska vojna v 
drugi fazi. — Kaj-Sek se umika. 

MOSKVA, Rusija, I 5. julija. — Eksekutiva ko-
munistične internacijonale je objavila včeraj sklep, 
da smatra za potrebno, da kitajski komunisti takoj 

velika Vročina. — 14.1 V sklepu se izjavlja, da je odgovorno za to so-
julij je bil baje najbolj vražno stališče Vuhan vlade proti agrarski revolu-

uve-

ŽENEVA. Švica, 15. julija. — 

vreč izza 1880. — Dosti 
mrtvih v New Yorku 
radi vročine. 
Po treh dneh peklenske vroči-

ne, ki pa je postala neznosna le. 
vsied tega, ker je bilo skrajno' karske organizacije. 
vlažno, m potem ko Je nmrlo vsied 
vročine devetnajst ljudi v mestn 
New Yorku in bližini, je prišel od-
dih v četrtek zvečer malo pred 
polnočjo v obliki nevihte, sprem-
ljane od močnega naliva. 

Že pred deveto uro je bilo ču-
titi bližajočo se nevihto, ko je ne-
koliko padla temperatura. 

Najvišja tempratura tekom če-
trtka je znašala 01 Fahrenheita 

ciji in delavskemu gibanju. 
Temu nasproti pa daje internacijonala izraza 

svojemu prepričanju, da je nadaljni obstoj komu-
nistov v nacionalistični stranki umesten in da mo-
rajo iskati komunisti podporo mas za razvoj stran-

»stotisoči, ki so iskali 
lovih krog mesta, je utonilo. 

Najbolj odlična žrtev včeraj-

Generalno zborovanje ženevske 
mornariške konference je bilo o-
tvorjeno včeraj popoldne ob treh. 

Kljub obširnim uvodnim poga-
janjem obstaja še vedno naprej, , , 
t.«:,« - - i - - , , dent, ki je zbolel na busu na peti kriza g-Jede vprašanja krizark ter 
lahko pride vsled tejra vsaki tre-

Stilt. pomožni šolski superinten-

nutek do prekinjenja pogajanj. 
Včerajšnji nagovori so služili v 
glavnem v to, da so še enkrat spra-
vili na dan obstoječa nasprotstva. 

goče število krizark. 
Dva dogodka sta prav posebno 

LONDON. Anglija, 15. julija. V nekem sporoči-
lu iz Sanghaja se glasi, da je stopila državljanska 
vojna na Kitajskem v drugo fazo. Soglasno s ne-
kim poročilom iz Pekinga, se baje umika general 
Kaj-Sek v Pukov, ker se boji napada tekmujoče 
vlade v Hankovu. 

Iz Kinkianga se poroča, da so dospele tjakaj šte-
vilne hankovske čete in da je njih poveljnik, gene-

ob treh popoldne, ravno toliko kot'™1 C a n * F u i zJav i1 ' d a b ° upadel Nankig. V Pe-
da-n poprej. Enajst oseb je umrlo' kingu so mnenja, da bo v slučaju boja med Nan-
všled vročine in več kot dvajset kigom in Hankovom dosti odvisno od stališča, ki 
ljudi je zbolelo, šest ljudi m e d ' g a bo zavzel "krščanski" general Feng. Dosti je 

fill hladu v va- i - v i • . . , f . & J . 
. n e v e r u J e J ° v odkritosi cnost zveze med 

njimi in Kaj-Šekom. V večji meri so prepričani, 
da se bo Feng obrnil proti nacijonalistom v Han-
kovu. _ 

SANGHAJ, Kitajska, 1 5. julija. — General 
Cen Cien stoji na čelu treh armad, ki prodirajo iz 
Hankova proti Nankingu. Cilj napadov teh treh 
armad sta obe provinci Kiangsu in Anuhui. 

Vojaški položaj je postal s tem kompliciran, ker 
je že opaziti vpliv komunistov v šanghaju, kjer 
širijo proti-japonski bojkot in proti-japonske de-
monstracije. 

Objava vlade v Nankingu, da bo uvedla nove 
davke, je vAudila proteste med inozemskimi tr-
govci. Ameriški trgovci so se oglasili pri ameri-
škem generalnemu konzulu ter zahtevali, da se 
vprizori potrebne korake. 

Kongresnik Dyer iz Missourija se je posvetoval 
včeraj z general, konzulom glede tfe zadeve. On je 
mnenja, da bo ameriška trgovina s Kitajsko izgub-
ljena, če ne bodo Združene države priznale vlade v 
Nankingu ali če bi s silo zopet uveljavile pogodbe-
ne dolčobe. 

Ave. in 71. cesti ter bil mrtev, ko 
je dospela ambulanca. 

Ves iztok je trpel v četrtek vsled 
vročine, a najhujše je bil prizadet 
New York. 

Associated Press je včeraj spo-Dočim se poteza Anglija z vsemi• „.. „ . , . » ... 
. - . . . . . . , roeila o stirdi smrtnih slučajih v 

sredstvi, ki jih ima na razpolago' ... _ . -
. , , . , .. , i Pennsvlvaniji. Dva smrtna slnea-za visoko skupno tonazo krizark,! * . ... . , . . , » , - ,ja sta se pripetila v Albany in dva se potezajo tako Združene države J" 1 

v Svnmmp 
kot Japonska za kar najnižje mo-

Ljudske množice na Conev Tslandu in obeh Ročkawavs so 
• i skoro prekosile najveeje rekorde, znanla skoro slovesno in napeto ... . . . . . • • « • , , ' . i Približno 400,000 ljudi je obiskalo razpoloženje seje. Prvi dogodek je'^, T , , . , i • n i. J. i Conev Tsland m 200.000 Rock-obstajal iz govora Gibsona, ameri- ^ . , . . . . . , i j I away* Preko dneva je bilo izgub-iti je izjavil, da l j p n i h n a C o n e v I s l a n d 2 3 5 o t r o k 

ima sporazum med tremi prizade- v " 
u.. . ~ .. , I Številne žrtve vročine so popa-
timi dosti ve<* pomena kot vse teh- , . , , , . . 4l . \ T 1 . 

, , , , . , I dale direktno ha cestni tlak. Neki mene prednosti, katere bi bilo mo- A . . , , .̂. • v j . . . . . , v , otrok je umrl v avtomobilu v »Jer-goce doseči in da ima občutek . . - .. ... j , . * sev Citv, ko so čakali stariai na medsebojnega zaupanja, ki bi izvi- * . . J. 0 i ^ • , , iz take a d ra ve " ^ r , s t 0 P " e r Street prevozni čoln, g ogvvo , t J°. j j,p odpel iejo v York vrednost kot še tako veliko števi. ' * ; J . . ' . . , Predvčerajšnji dan je bil naj-lo ladij ali pa topov. L . . . ^. . ... . . . -Qfln Tk • i j i - v i bolj vroč 14. julij izza leta 1880. Drugi dogodek pa je bil veliki Jellicoe, v kate-
rem je skušal utemeljiti angleško 
potrebo glede križark. 

WASHINGTON, D. C., 15. jul. 
V vladnih krogih se je včeraj zve-
čer * veseljem pozdravilo, da je Yorku'Ie bil~99 
ameriški delegat Gibson v svojem 

Nobenega rekorda ni glede kake 
višje temperaetnre za ta dan. Ta 
rekord pa se ni približal najvišje-
mu newyorškemn rekordu, ko so 
avgusta 1918 registrirali 102 sto-
pinji. Najvišji rekord za julij v 

govoru na plenarni seji mornari-
dic ciklona, ki je povzročil več sto ške konference v Ženevi prav po-
tisoč frankov škode ter imičil vse 
načrte za proslavo 14. jnlija. Vi-
har je tvbiskal mesto pozno včeraj 
zvečer ter prekinil vse oblike ko-
munikacij. Veliko število Ameri-
kamcev se je mudil v Tarbes ob 
dotičnem času, a na srečo ni bil 
nikdo poškodovan. 

Kleina, so bili včeraj obešeni na 
dvorišču jetnišnice. 

Ob istem Času se je otvorilo tro-
je padalnih vratie, pod katerimi 

delje, ko so našli razkosana tru-
pla obeh žensk v kleti hiše, koje 
oskrbnik je bil. 

Obe obtožbi sta bili identični, z 
je trojica na treh visličah priča- izjemo imen in datumov. Miss 
kovala smrti. Eden njih Staleski, Brownell je bila ubita dne 4. juli-
se je le pritožil, da ni mogel več ja ali tako nekako in Mrs. Bennett 
videti avoj# žene in pHih otr6k, dne 9. julija. 

iim je ^kal dragi,/bušovski, .v Veriga flftrtiKui, ki so involvi-
uri tolaiba .v veri jalc Le.j« v zločin, ja bila po-

daljšana včeraj za nadaljna dva 
Člena. Eden teh členov je obstajal 
iz izjave, katero je navedla Mrs. 
Ema Lohmans št. 30 Prospect Pl. 
veliki poroti. Pripovedovala je, 
kako je obiskala s svojo staro pri-
jateljico, Mrs. Bennett, dotično hi-
šo radi nekih zadreg v ceveh. Mrs. 
Lohman je rekla, da je sledila 
Mrs. Bennett Leeju v hišo ter da 
ni prišla iz nje vec kot eno uro 
in pOl, tekom katerega časa je o-
na, Mrs. Lohman, neprestano gle-
dala na vrata. Jetnik je vedno tr-
dil, da je odfila Mrs. Bennett pet 
minut pozneje. Policija trdi, da je 
Mre. Bennet najbrž našla truplo 
umorjene Miss Brownell in da je 
bila nato sama umorjena. 

sebno poudarjal dejstvo, da ni bi-

Temperatura je neprestano na 
raščala, dokler ni dosegla svojega 
viška ob treh popoldne. Vročina in 

, ... . , i vlaga sta bila prav tako maSni la omejitev na knzarko z 10,000 , A , . , . , i kot dan poprej, tonami vsebine, ki je bila tekom 
pred jki govorov glavni predmet 
prepira, sprjeta na posebno željo 
ivashiiigtonske vlade. 

Dr. Ecicener v Braziliji. 
RIO DE JANEIRO, Brazilija, 

15. julija. — Dr. Hugo Eckener, 
predsednik Zeppelinske družbe, je 
dospel včeraj semkaj na poti v 
Buenos Aires, kamor se je podal, 
da uredi redno zeppelinsko zrač-
no službo med Evropo in Južno 
Ameriko in nazaj, s postojankami 
v Se villi, Rio de Janeiro, Montevi-
deo (Uruguay) in Buenos Aires. 

Smrt prejšnjega 
poslanika. 

PITTSFIELD, Mass., 15. julija. 
Henry White, prejšnji ameriški 
poslanik v Franciji in Italiji ter 
delegat na pariški mirovni konfe-
renci, ki je sestavila znano skrpu-
calo svetovnega miru, je umrl da-
nes zjutraj ob treh Lenox. 

White se je podvrgel pred tre-
mi leti neki operaciji in od onega 
časa naprej je bil bolehen 

Avstrijski veterani 
oproščeni. 

DUNAJ, Avstrija, 15. julija. — 
Trije člani avstrijske pangerman-
»ke veteranske in fašistovske or-
ganizacije, imenovane "Front-
kaempfer", ki so bili obtoženi u-
mora dveh članov neke socijali-
stične veteranske organizacije in 
enega dečka tekom spopadov med 
obema organizacijama v Schat-
tendorf v Burgenlandu, so bili 
včeraj oproščeni. 
Tekom osem dni trajajoče sodnij-

ske obravnave, ki je zopet vzbu-
dila veliko trposti. med obema 
strankama, je pangermanska or-
ganizacija trdila, da podpirajo ao-
cijalist&ne organizacije gibanje v 
Burgenladu zA priHop k Madlar 
det 

zn 

Din. . . . . 
Din. . . . . 1,000 , 
Din. . . . . S,M0 , 
Dit . . . . . SiOOO , 
Dte. . . . . ^ P N < 

Za pci0jatT% U 
doroQajMo 

To je seznam, ki pokale, koliko ameriftega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, 
da poskrbimo • atari dMaovioi iaplačilo onačenega tneaka, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki so veljavni do ptekUea, ki se po potrebi objavi no Um mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpoitavali svojo ko-
rist in naio zanesljivo ter točno postrdB>o. 
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hranilnih vlog in čekovnih je tudi 
mnogo miljonov. 

Banke so last mnogih stotisnč 
delničarjev (stockholders), kajti 
zlasti v zadnjih letih so SirSi sloji 
prebivalstva vložili svoj denar v 
bančne delnice. Nekatere izmed ve. 
likih mestnih bank-una jo vsaka po 
pet ali šest tisoč delničarjev, d očim 
.so delnice bank v manjših krajih v 
rokah precejšnjega števila lokal-
nih trgovcev in drugih. 

V Združenih Državah imamo 
, , • približno 28,000 bank; njih skupna 

j im zaenkrat znstrnn slabih delavskih razmer m mogoče. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

L E P U S P E H 

Prod dobrim mesecem smo razposlali tristo opomi-
nov onim rojakom, ki dolgujejo naročnino za "Gla.s 
Naroda" . . r 

D o včeraj se j ih j e odzvalo nad dvesto. Večinoma 
vsi so poravnali svo j dolg, nekaj j ih je pa sporočilo, da 

To leto bo pogoltnil prvo, prihodnje leto pa drugo 
polovico ter tako ugodil vsem reakeijonarnim in imperi-
alističnim pilam. 

Plačal bo seveda narod. 

ZANIMIVI in KORISTNI, PODATKI 
FOREIGN LANOUAOK INFORMATION SERVICK - 4UIOIUV BUREAU 

AMERIŠKO BAXfcARSTYO 

Zaupanje, ki ga imajo Ameri-
kanci do rojili bank, je razvidno 
iz dejstva, da so Va-r.je vložili pri-
bližno 50,000 milijonov dolarjev. 
V Ameriki razmeroma več ljudi 
zaupuje bankam svoj.denar in svo-
je finančne posle kot v kateri dru-
gi deželi na svetu. Imamo v tej de 

Philadelphia pod čurtrom, ki ga 
je Kongre* podelil. Banka je spre-
jemala vloge, dajala posojila tr-
govcem in vladi in izdajala novča-
nice, za katere je banka jamčila s 
svojimi aktivi. Kasneje je ta ban-
ka dobila nov carter od države 
Pennsylvanije in se danes posluje. 

Kasneje je mnogo držav podelilo 
carter državnim bankam. Tudi 
Kongres je podelil izkljneljiv far-
ter osrednjem bančnemu ustavil, 
ki je dobilo ime First Bank of the 

(JSMRČENJE 
V SING SINGU 

SING SIXG, X, Y., 15. julija. 
Svoj zločin jc plaval včeraj pono-
či s smrtjo eno in dvajset let 
stari William Wagner iz Broolt-
lyna. ki je v neki ložirski hiši na 

~ tin nstre-
* • '. . ... | • . . ' . m , . " lil Petra Bastn. ko je prišel sled-nekatere vrste ^vestflej ah posojd. | p o r o v ^ l ljubosumnost drug* k<> j ( l iTnp, w 
Banke morajo tndi voditi svoje bank m, ko je earter potekel L 

časno obvaroi'fti sjdade, poverjene (United States. Ta banka je poslo-
bankam toliko S strani delničar-' vala kot finačni agent federalne 
jev kolikor vlagateljev. t vlade, izdajala novčanice pod vla-

Pod temi prfftfli jfme banka, na dno kontrolo in opravljala druge 
primer, rabiti Vldtefri denar le za bančne posle. Njen privilegij je 

Judd Gray, k i je sam 
kandidat za električni 
stol, je tolažil Nemca, ki 
je bil včeraj uimrčen. 

knjige nh tak način, da jih more-! 1811, ni bil obnovljen. Tekom na-
jo poverjeni vladni zastopnik! pre- slednjih let je dežela trpela radi 

pir s hčerko svoje gospodinje. 
Bilo je to prvo usmrčen je v Sing 

Singu izza časa. ko sedita v t a moš-
nji smrtni hiši Judd Grav in Mrs. 

no, kaj banka dela. Večkrat na le-[vplivnega bančnega zavoda, ki bi|R n t h g n v d e r R f ) s e j p W a g n e r n a 
to mora "narodna banka" izdela- kontroliral cirkulacijo novčamc, ^ ^ p o f . ^ ^ ^ h m 

Grava. ga je slednji potreptal po 
bankah. Da se to stanje popravi 

želi približno 47 miljonov samih ffledati vsak ca* in dognati natanč- pomanjkanja centraliziranega in 

Uprava Glasa Naroda bo vpoštevala te opravicbe, ve-
dor, da so na^i l judje niož-beseda in da bodo plačali, ka-
korliitro j im bo mogoče. 

Odziv na opomine nas je preseneti]. 
Zanimanja za list nista zmanjšala niti splošen štrajk 

v po l ju mehkega premoga, niti poletno delo na farmah. 
Skoro vsa pisma, ki j ih nam piše jo rojaki , vsebuje jo 

zatrdilo, da j e list vseskoz zanimiv ter predstavl ja nj iho-
vo vsakdanjo potrebščino. 

Ta zatrdila so nain porok, da smo na pravi poti in da 
zavzemamo v časnikarskem ozira pravo stališče. 

Naročnikom se iskreno zahvaljujemo za priznanje. 
Čimbolj vestno bodo naročniki izpolnjevali svojo 

dolžnost napram nam, tem lažje bomo mi vršili svojo . 

ti podrobno poročilo za vlado in 
objaviti v časopisih zapriseženo iz-
javo o svojem stanju. Vsak »"as, 
brez nikake predhodne napovedi, 
smejo bančni nadzorniki, imenova-
ni od Treasury Department, priti 
v banko, pregledati vse knjige do 
najfinejših podrobnosti in zagoto-
viti se, da se njeni posli vodijo po-
šteno in umno. 

"Državne baoike" so pod ena-
kim st ropi m nadzorstvom s strani 
nadzornikov državne vlade. Pravi-
la, po katerih se morajo "držav-

!ne" banke i-ravna t i. so podobna o-
'nim, ki se tičejo "narodnih" Pri Notadenu na Norveškem jej.svoje resnično ime, da prihrani Ta svota obstoja prvič iz 

bančno pod-! ̂ z l a s t ikar ' s e " t i č e objavljanja * ^ f ^ L ^ * ™ * ™ s o r ( K l n i k o m b o 1 ' 
poročil in nadzorovanja vladnih 
organov brez predhodne napovedi. 

Načela, po katerih poslujejo 
banke v Ameriki, se ne na.slanjajo 

i le na izkušnjo bankarstva v tej- de 
tudi v 

; izkustva, bankarstva mnogih naro-

OBROŽEVANJE MESTO R A Z O R O Ž E V A N J A 

Zagovorniki velike ameriške mornarice napeto priča 
kuje jo , kda j se bodo angleški zastopniki v Ženevi zado 
voljili z ameriškim predlogom. 

Kakorhitro se bo to zgodilo, bodo javno zahtevali po-
večanje mornariške sile Združenih držav. 

Ba je bi j im zaenkrat zadostovalo tristo mili jonov 
dolarjev. ?***<} '* 

S tem denarjem bi lahko spravili ameriško mornarice 
na isto stališče kot ga zavzema angleška. 

Ameriški delegati zahtevajo v Ženevi, naj imata Ame-
rika in Angl i ja križarke, ko j ih tonaža bo znašala štiri-
sto tisoč ton. 

Tonaža angleških križark znaša sedaj 300,000 ton 
tonaža ameriških pa 100.000. 

Od 100,000 do 400,000 j e prece j velik skok, posebno 
če se ta skok pripravl ja na konferenci , ko je namen j e 
splošno razor oženje. 

Toda zagorornikom velike ameriške tonaže ne bo šlo 
vse tako po maglu kot domnevajo . 

(1c bi vlada dovolila tristo mil i jonov dolar jev za boj-
ne ladje, bi završalo med farmarj i , ki si na vse načine pri-
zadevajo pridobiti vladno pomoč . 

Coolidge je dosledno izpolnjeval svo j prog i am varče-
vanja in j im ni liotel ali mogel pomagati . 

Ce bi pa ugodil vo jn im kričačem in pustil farmerje 
vnemar, bi napravil kapitalno napako, ko j e posledic bi 
republikanska stranka ne mogla tako zlepa preboleti . 

Sicer se pa zaenkrat niti ne ve, če j e predsednik Coo-
l idge kaj prida vnet zagovornik več je ameriške morna-
rice. 

N jegov ofici jelni glasnik David Lawrence, ki je u-
rednik United States Daily, je ponovno izjavil, da Zdru-
žene države ne potrebujejo tako močne mornarice kot jo 
potrebuje Anglija. 

Združenim državam ni potreba ščititi trgovske poti, 
lci se vi je mimo Gibraltara po Sredozemskem morju sko-
zi Suez, mimo Indije, Avstralije in Kitajske. 

Njegovi zastopniki v Ženevi pa. zatrjuje jo, da potre-
buje ameriška trgovska pot mimo Južne Amerike in pro-
ti Filiponom iste zaščite kot angleška/ 

Zaenkrat se še ne da reči, kaj se bo izcimilo iz tega, 
toda domneva se lahko. j 

Coolidge-a bodo pregovorili, da bo sklenil kak piškav 
kompromis kot ga je sklenil prejšnje leto pod istimi o-
koliščinami. 

znaša približno 7500 miljonov do-
larjev. 
glavnice, t. j. od kapitala, ki so ga 
delničarji vložili v 
jet je, in drugič od onega dela do-
bička, ki se ne razdeljuje med del-
ničarje, marveč, ki se vsako leto 
dodaje h glavnici in ki se imenuje 
rešena ali "surplus" prebitek). 
Ti ogromni glavnieui skladi »služi- "*1'- m a r v e č n a z a i 
jo kot jamstvo za vlagatelje, kajti 
bančni delničarji ne morejo dobiti d o v * t a r e*a s v e t a - M n o * ° s t var l* k i 

niti centa glavnice aH prebitka,' j'1' ameriže banke daws izvršujejo 
dokler ni izplačana vsaka obveza 5 z v i r a 12 Angleške, Nemčije, Itali-
banke, vštevši bančne vloge in i« a l i drugod. Na primer, Grška 
vsak drug dolg banke. Tako imajo 111 I1allJa fit* ž e v starodavnih m-
imerižke banke-7500 milijonov do- S lh trgovala z inozenihkinu valuta-
ar jev na ra2Polago, kar je več kot rai (^e ,gn exchange). To je na-
'lovolj, da bi poravnale vse dolgo- P° k a t e r e m I , r e b i v a l e i e n e* a 

ve in izplačale svoje vlagatelje, ako n a r o d a m o r e i ° spominjati goto-
M vse banke hotele likvidirati. | v i n o o n ^ a kraJa- kJer ž i v i j ° ' v e ' 

Bančne vloge (deposits) so nakovredno količino got.vine dru-
ivojne vrste. Velik del istih obsto- naroda, tako da morejo kupo-
la iz hranilnih računov (savings ™ti ali pošiljati denar pri-
aceounts), ki plačujejo obresti via- jateljem v drngih deželah z naj-
<?ateljem, kateri vedo, da morejo ve,*i° "dobnostjo in z najmanjšim 
dobiti nazaj svoj denar, kadarkoli stroškom. 
:n kolikorkoji ga potrebujejo. OstaJ V starodavnem Rimu se je zače-
li del vlog obstoja k čekovnih ra- lo razvijati, kar je še vedno glav-
'•unov (checking accounts) in nji- na naloga bankarstva, t. j. spreje-
hovi vlagatelji vedo, da kadar iz-'manje denarja v shrambo in poso-
pišejo êek, da plačajo svoje račun jevanje tega denarja proti obre--
ili si priskrbijo gotovino, ga bo stim, dokler ga izvirni vlagatelj ne 
njihova banka poravnala ali, ka-1 zahteva nazaj. Od rimskih ban-
kor se pravi, honorirala, ako le nji- kirjev izvira prva ideja moderne 

je bila 1. 1816 ustanovljena druga 
centralna banka. Second Bank of 
the United States, ali nastale so 
zopet politične intrige in banka je 
bila zaprta 1, 183G. Nastala je zo-
pet doba neurejenega bankarstva. 

(Konec prihodnjič.) . 

Katastrofalna poplava na Norve-
škem. 

rami ter mn rekel: — Bodi pogu-
men! Wagner mu je odvrnil na-
to : — Hvala, bom. 

Nato je odšel Wagner v sprem-
stvu jetniškega kaplana Me Oaf-
freva. na pot. s katere ni nobe-
nega povratka. 

Mrs. Ruth Snvder ni več videla 
Wagnerja. vendar pa je rekla, ko 
je čula. da je moral s smrtjo pa-
cati za svoj zločin: — Škoda, da 
je izgubljen. 

Wagner je sploh baje prikril 

hova vloga zadostuje za pokritje 
-zdanih čekov. 

Vsi ti biljoni vloženega denarja 
jeveda ne ležijo v gotovini v bla-
ijajnih bankirjev. Ti investirajo 
veči-no tega denarja, da zaslužijo 
toliko, da morejo plačati obresti 
vlagateljem, pokriti svoje poslovne 
•otroške in da nekaj dobička ostane 
'udi za. banko. Zadosti gotovine pa 
ostane v blagajni in investicije so 
take vrste, da se morejo zlahka zo-
pet spremeniti v gotovino, tako da 
>e more zadostiti takoj zahtevam o-
nih vlagateljev, ki hočejo dvigniti 
svoj denar. 

Vse banke v Združenih Državah 
— izvzemši nekolikih stotin pri-
vatnih bank — imajo carter ali 
dovoljenje za poslovanje s strani 
vladnih oblasti bodisi posameznih 
držav ali Združenih držav. Imamo 
kakih 8000 "narodnih bank*' (na-
tional banks), to so banke, ki su 
dobile svoj carter od federalne via. 
de v Washington!!, in kakih 20,000 
"državnih bank" (state banks) in 
kreditnih zavodov (trust compa-
nies), ki imajo svoj carter od kake 
državne vlade. 

"Narodne banke" morejo poslo-
vati le v mejah strogih predpisov 
federalnih .zakonov, national bank 
act in federal reserve law. Oba la 
zakona je sklenil Kongres in sta 
bila spremenjena od časa do časa 
zavoljo boljšega poslownja in več-
je varnosti. Določbe teh zakonov 
se naslanjajo na izkušnjo mnogih 
generacij glede najboljšega nači-
na bankarstva. Glavna ideja je ta« 
da mora bankarstvo slnšiti na naj-
boljši način finančnim potrebam ̂  
trgovcev in dragi klijentov in isto-' 

ga bančnega čeka. Oni so imeli v 
svoji shrambi sklade raznih trgov-
cev, ki so trgovali med seboj. Kr 
je eden izmed trgovcev hotel po 
ravnati svoj dolg proti drugemu, 
je poslal skupnemu bankirju pis-
meno naročilo, naj prenese določe 
ni znesek iz njegovega računa na 
račun drugega. 

Rimske bančne metode so se raz. 
širile na druge dežele in se dodat-
no razvile. Tekom raznih brezza-
konitih in vojnih časov je nastala 
potreba po sigurni shrambi denar-
ja in dragocenosti in razvil se je 
način gradnje mogočnih blagajni-
ških fthramb (safe-deposit vaults). 
Te shrambe so se navadno nahaja-
le v delavnicah zlatarjev, ki so za-
htevali neko pristojbino za shra-
njenje denarja in tudi dodatno za-
služili potom izposojevanja istega. 
Vsled zlorab v tem padu in razvo-
ja moderne trgovine in industrije 
so banke postale predmet javnega 
ihteresa in nastala je potreba po 
organizaciji in poslovanju bank 
pod vladnim nadzorstvom. 

n 
Poleg raznih drugih metod, po 

sveeenih po LskuSnjali evropskih 
bank, je bilo tudi načelo vladnega 
nadzorstva bank preneseno v Zdr. 
države, kjer je danes v večji velja-
vi kot kjerkoli na svetu. 

-Prvo resnično ban'co v Združe-
nih državah je 1. 1781 ustanovil 
Bober! Morris, finančni upravitelj 
tekom ameriške revolucije. Bančno 
glavnico v gotovini jc prispela a-
meriika vlada i4 splošno občin-
stvo. Organizirana je bila pod ime-

Baak of North America r 

plave. Na stotine rodbin je posta 
lo preko noči brez strehe. Voda je 
tako hitro naraščala, da so uteg-
nili ljudje komaj pravočasno zbe-
žati iz hiš ter si rešiti gelo življe-
nje. Posebno 

POSKUSEN 
SAMOMOR 

* • • NEW ORLEANS, La., 15. jul. težko je prizadeta . . ; 
^ ven. da je utonil neki 7.nane«\ norveška industrija. V električni 

centrali v Rjekamu, ki je ena od 
največjih v Evropi, je izbruhnil 

katert pra je povabila na neki pla-
valni izlet, se je včeraj zjutraj 

'obstrelila v srčno stran 2.") let sta-požar. ^ oda je odnesla cela indu-, 
, , . . ., v. o Ira Mrs. Melville Charles Set ton. 

str jska podjetja. Število clove- „ ... 
, „ . Poškodba bo mogoče povzročila Skih žrtev se ni znano. 

Slab občutek, nenoznost? 

Zgodba iz življenja. 
Krasen julijski večer... 
Zvezde se utrinjajo, povsod di-

ši po jasminu. Duh je tako opojen, 
da bi človeka upijanil. Ob poti je 
vse v cvetju . . . Rože. vijolice; 
rožnat grm ne ve. kaj bi-s svojim 
dišečim bremenom... Nekje v 
daljavi itglajo žabe... Tudi nji-
hov "reg" in 'kvak" sta potrebna, 
da je razpoloženje popolno... Na 
nebu sveti mesec in se ogleduje v 
vodi . . . Tako je čist in jasen, da 
človek ne ve, če se oprijemlje vo-
de ali nebes . . . 

Po peščeni slezi stopa mlad 
fant. . . V daljavi se beli hiša . . . 
Hiša, ki je cilj njegove težavne po-
t i . . . Bitje v hiši, ki je cilj njego-
vega hrepenenja... 

Stopa, stopa . . . 
Končno dospe in pozvoni... 

Težko breme ima v naročju . . . 
Poln naročaj šmarnic, gartrož in 
drugega žlahtnega cvetja.. . 

Vrata se odpro.. . 
— Toliko časa te že čakam — 

pravi devica — sem že mislila, da 
tf1 ne bo . . . Oh. pa rožp si mi pri-
nesel . . . Hvala, ti, hvala ti. . . 

Deset let (ali pet let, ali pa samo 
dve leti pozneje). 

Krasen julijski večer... 
Zvezde se utrinjajo. povsod di-

ši po jasminu. Jasminov duh bi 
človeka upijanil, tako je močan... 
Rože. vijolice .. . Ro/nat grm ne 
ve. kam bi s Svojim dišečim bre-
menom ,. . Mesec se opazuje v vo-
di . . Tako j.e čist in jasen, da člo-
vek ne ve. re se oprijemlje vode 
al i nebes... 

Fo peščeni stezi stopa mlad 
mož. . . V daljavi se beli hiša... 
Hiša, ki je cilj njegove težavne 
po'ti. . . Ilisa in bitje v l.isi sta nje-
gov eilj. 

Stopa, strpa .težko nosi . . . 
Končno dospe in pozvoni .. . 

Težko breme ima v naročju... Žaj-

Misp Anna L. Hoirg, Korea, Ky . jf 
s*>gla Čudovit uspeli a Nujfa-Tonoro. Ona 
-pravi: "Bila win Btabn, ix.Vpmi !n ner-
vozna, — tilŝ  n bil.i Ki nnbonn delo — 
toda Nuga-To.its mi j«; pomafril v«-C kot 
vsi zdravniki Resni-Jno j" to '•>>'. -li.bro 
zdravilo." Tiso-'e rlrû Tli Je rav-
no tako izidzilo. 

Xugra-Tone Ma.-« mora zaaovuljiti, i-e ur, 
se den&r povti*. I'oMKuslt«; n.i i:ko iz-
gubljate telo. *:e i/.'•nuni in neiv-zii!, 
nimate teka do Je-li, irpite na zaprtju, 
gavobolu in oinvi--i. itn-tte »Lil» pofin-V, 
ledvif-ne In m-h>'r»e n>re.lnosii. 
Tone vam oj;u"-a živre. povrne mix' in 
krepkost teletu .i. ••t̂ gim orjranoni. Le-
karnarji prodai.i)« Nuga-Tone. Kui>ile 
eno steklenico Se d tnem. t Adv. I 

njeno smrt. 
Kot kaže se je udeležil mornari-

ški vojak Jack Wood, ki pripada 
neki odlični družini v New Or-
leansn, nekega plavalnega izleta" k n i h ' s^h< m°ko, ma 
na povavilo zakonskega para Set- ,k a r o n p ' *™P?reens, meso, poper, 
ton. Pri plavanju so ga udeleženci 
izgubili iz vidika in na klicanje 

sol itd., itd 
Vrata se odpro . . . 
— Toliko časa te že čakam — 

je izkazalo pozneje je plaval Woodl p r a v i i Z f t n ' c a - ^ 
daleč naprej ter se je šele v rn i],ite "ebo Stavtm da si jesih poza-
ko .se je Setton vrnil s svojo ženo 1,11 •'' 0 h h P r o k , e t l dedci, saj ni-
v New Orleans v veri, da je Wood,stpf7Za noben<1 r a b o • • • 
utonil Mrs, Setton je pripisovala I y Zunaj je pa krasen julijski ve-
sami sebi krivdo, ker ga je ona cer 

povabila na ta izlet. 

ANGLESK0-SL0VENSK0 BERILO 
English-Slovene Reader 

Sestavil dr. T. J. K E E N 

CENA s poštnino SAMO $3.— 
Knjiga vsebuje začetne natike o izgovarja v i angle-
ških besed; vaje fca neenee angleščine; berila in 
elanke s slikami ter kratek angleško slovenski in 

slovensko angleški besednjak (4000 besed). 

Naročila pošljite na: 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street New York, N . Y . 

ZA SPLQSNO VSE BANČNE POSLE, 
ZLASTI PA ZA NAKAZILA V STARI 
KRAJ, BODISI V DINARJIH, LIRAH 
ALI DOLARJIH; — 
POTOVANJE V STARI KRAJ IN DO-
PREMO SVOJCEV OD TAM IN 

ZA NALAGANJE DENARJA NA ̂ BRE-
STI PO 4 % MESEČNO OBRE&TOVA 
NJ t 

. se obrnite na: v 
s 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cori lMidt S t m t H e w Y o r k , H . Y 

Povsod diši po jasminu... Ob 
pot.i je vse v cvetju in tako dalje. 

Fant, če si pameten, nikar se ne 
ženi.. . 

Rojak je ves razburjen prihitel 
na policijsko stražnico ter začel 

j kričati: — Pomapajte mi! Žena 
| mi je ušla. Popoldne, ko sem de-
jlal, je popokala vse skupaj in je 
š la . . . 

Policijski kapitan mu je mirno 
odvrnil: — Takoj jo bomo dobili, 
če nam poveste, kakšna je. AH 
imate njeno fotografijo? Takoj jo 
bomo imeli. 8e nocoj. 

Rojak je odfrČal kot strela in se 
vrnil z njeno fotografijo. 

Kapitan je ogledoval fotografijo, 
se praskal za ušesi t er rekel dra-
kemu rojaku: — No, po mojem 
mnenju ni zadeva tako nujna. Si-
cer sem pa jaz tako človek, da se 
nočem nikomur zameriti. Kaj se 
hoče, služba je »lužba. Jo bomo že 

r^ dobili. Če ne po enem mesecu, pa 
^ .v » nem letu. Samo glejte, da me 
S ne bpste preklinjali, ko vam jo bo-
9 mo pripeljali nazaj . . . 

jI! Cikaški občinski svet se je ba-
^ vil tudi z vprašanjem, kako naj 
l| bodo letos ženske v kopališčih o-

^blecene. Xekaleri občinskf :odboi;-
niki so zahtevali, da morajo nositi 

« kopalno.^obleko sestoječo if dveh 
S kospv, nekateri so fie zavzenjali za 
^ ^ obleko Iz'Wega samega, kosa in 
Ij dolge nogavice itd. 
5 j Dolgo se niso mopli sporazu-

meti. 
I j Slednjič je pa obveljal kompro-

§J.misni predlog: — Pustimo žen-
j'skam, naj se oblačijo kot se same 

«|hočej». Oblačijo naj se tako kot 
9 se jim zdi po njihovi vesti pra-
Bjvilno. 
I Kot mi poroča rojak iz Čikage, 
S ki stanuje v bližini kopališča, ima-
K jo cikaske'lepotiee Ip^esneto malo« 
SI L vesti... t 
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Esther Jangkinsova, s pravim i-| — Ravnatelj, — je odgovorila, J ki in izlivi svojega ranjenega srca. 
meiiom Kathe Heilbornova, 171<t- — vi .ste grozen človek. Mar vam j Ni ga hotela poslušati. 
na plesalka iz Berlina, je zbujala ne napolnim vsako noč dvorane in 
pozornost posethikom najelegant- mošn j ička ! Kaj torej že hočete? 
nejšega 'noeliega lokala " Noe« ur- Da veste, kakšna zabava je to! 
na ' z^stf s smelostjo svOjegk na- Koliko banalnih. in nedostojnih vi-
Stopa. Xa poljubno melodijo barske- razov sem morala preslisati. pre-
ga orkestra, pa najsibo iz klasične- dno sem se trdno odločila, da z go-
ga ali hipermodernega repertoarja. Kti nikoli več ne bom imela opra-
ne je znala hipoma tako poglobiti, viti. 
da je takoj kombinirala primeren J — No, no, — je ugovarjal rav-
ples, v katerem je prišla godba do natelj, nikar tako tragično. Sam 
mojstrskega izraza. bi vam jamčil, da vam ne bo treba 

— Pustim, da me godba, ritem' poslušati nobenih nedostojnih iz-
)n značaj skladbe nosijo po parke- razov, ki bi vas poniževali. Imam 
tU, — je pojasnjevala vsem. kd ir tu prvovrstno družbo in svoje lju-
jo je vprašal — ter skušam razu-\li dobro poznam. Samo če bi hote-
meti, kaj mi hoče povedati, kako 1, biti vsaj pet minut tako, kakršna 
poje ali joče. Se le potem, ko v.se je vaša koleginja. Bodite prepriča-
razumem, začnem plesati. | ni, da znam biti hvaležen. 

— Skoda za vas — so ji prigo-1 — Xe bi dejala, kajti sicer bi 
varjali. — Uveljaviti bi se mora-'me ne silili v družbo. S tem sva 
li v kakem drugem miljeju. kjer bi končala. Nikoli me ne spravite med 

svoje goste. . * . bilo več razumevanja za vso timet-1 

nost, kakor ga je v tem nočnem lo 
kalu. 

Tako se je približal zadnji večer 
njenega gostovanja v Nocturnu. 
Dunajski impresario jo je angaži-
ral pod sijajnimi pogoji' za neko 
večjo avstrijsko mesto in že jutri 
namerava Ester odpotovati tja. od 
koder se morda nikoli vee ne vr-
ne. Da, gotovo se ne vrne več. Svet 
je prevelik. 

Inženir Kruliš je prišel v bar 
kot običajno. Sedel je in že so da-
li znamenja za nastop Ester Jan$?-
ki risove. Luči so ugasnile in izpod 
se je razlila po plesnem odru vijo-
ličasta zarja. 

Plavajoče mesto, — je oznanjal 
svetlobni napis. 

Na valovih Griegove godbe je' 
priplula Esther pod stožec vijoli-
časte luči. Na sebi je imela črno, 
do vrata zapeto obleko. Bose noge 
in dolgi razptiŠčeni kodri so očara-
li vse gledalce. Tužna devojka ho-
di po razvalinah mesta. Roke drži 
nad°|Sa*o m^ih-sklepa*-v. obupu. 
Krčevita bolest pretresa telo. ki dr. 
liti v vsaki mišici. Toda tuga se iz-
premeni v tragikomedijo. Smej sc, 
ko že nimaš več solz! 

Smej se nad razvalinami! Pa naj 
bo! Mesto tvojih sanj se je poruši-
lo, iz razvalin si postavi hram, v 

— Razumem. To je vaš trik. Vs,a 
čast: znate se hliniti nedostopno, jin 

— Prisilam. 1(j e, odgovarjala's tem se bolj privlačno. A vendar 
Esther, — da plešem samo zase. bi mogli napraviti izjemo. Tu je 
Plešem zavoljo radosti, ki mi jo nu-'recimo inženih Ivrulis. Pet minut 
di plesna umetnost. To pa lahko pred vašim prvim nostopom sode 
storim kjerkoli. Da, celo ljubše mi za tretjo mizo desne strani in pet 
je plesati tu, kjer me nihče ne o- minut po vaši zadnji točki odide 
vira, kakor pa v tesnih mejah ha- iz bara. Ves ta čas ne odvrne po-
leta aH gledališča. Poizkusila sem {»leda od vas/ Imeniten dečko jc 
to-tudi tam. toda.... hoteli so mi gospodična Esther, zagotavljam j katerem obesiš ogledalo sveta. V 
zveza t i noge s tisočerimi bedastimi vas. da ne-zasluži vašega odpora L jem zao.ledaš spačeno sliko zgo-
predpisi. In ker se moram žal na z a vse navdušenje, ki ga posveča j (iovine. 
nekak način preživljati, sem par vaši umetnosti. I Temu se moreš in celo moras 
tu. Da, danes sem še tu. Čez štiri-1 Esther je odhitela v svojo obla- j smejati, tudi če ti srce krvavi, 
najst dni pa kdo ye, v kateri bar čilnico. Gost za trejo mizo? Da.| Esther pleše. Ritem je vedno 
eltegantne Evrope me zanese u.so- občeval je z njo zelo fino in taktno, hitrejši, vendar je pa čudovito o-
da. Iko je oni dan prihitel za njo v obla-] tožen p j ^ l ia razvalinah, šepeta 

Ravnatelj "Nocturna" si je za- čilnico, ker je ni mogel prestreči nekdo v temni dvorani, 
dovoljno mel roke. Naposled atra-' drugje. Mlafla plesalka si je na Refleksi, srebrnega srcala, kj ga 
kcijo. Naposled je na vrsti točka, I prvi pogled osvojila njegovo srce t|ržj y rf>j.j n j e n 0},raz kot 
ki lahko danes in jutri privabi ti- j in mu napolnila dušo do zadnjega 0 ( j s e v .solnt̂ nih žarkov, ki ne more-

Usodni avtomobil. 

- zmmmsmmmtm&m^mmAM,-,. - - -
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poročnika L. J. Maitland in Albret Oegenberger, ki sta poletela 
iz Californije na Havajsko otočje, sta vsa srečna v krogu svojih 
družin. t * 

MADŽARSKA JUSTICA 
Tz Budimpešte poročajo: Pred 

višjim sodiščem v Pecesu se je vr-
šila te dni zanimiva obravnava. 
Pred tremi leti se je vršil Sziget-

Raznoterosti. 
Žrtev površnih sodnikov. 

V Ratiboru na Cehoslovaškem 
Varu proces radi pouličnega ~pre-jse Je vršil t« dni senzacijonalen 
tepa. Na zatožni klopi je sedel fa-iproces. Leta 1021 so obsodili.tam 
šist podzdravnik Csaba Huszar, \ j i kadiji krovca NaegleVja na, 
obdolžen, da je Žida Ernsta Fried- j 15 I p t da' ** Je udeležil 
man na smrtno nevarno poškodo-iv d"™*" dveh lopovov par ropar-
val. Obtoženec .se je zagovarjal pri j s k i h napadov. Lopova sta bila na-
obravnavi s silobpanom. Smrtno-j mnenja, da ju je Naegerle 
nevarno poškodovani, obtožitelj, dehunciral. Zato sta se nad njim 
Friedmann in njegov prijatelj, ki maščevala ter ga obdolžila, da je 
ga je pri napadu branil, sfa bila 
obsojena na dva, oziroma tri mese-
ce zapora. Po pravemočnosti raz-
sodbe je vložil obtoženi napadalec 
dr. Huszar zoper Friedinanna po-
novno tožbo, iii sicer je zahteval, 
da mu plača Fridemann odškod-
nino 5000 peng«, in sicer z moti- N j e f r o v o i m i zagovorniku se je 
vacijo, da ni mogel skozi 20 me- p o s r e 2 i l o natančno dokazati njegov 
secev, za časa ko je bil v preiska- H l i h ; r j ,T r p n t p „ a <.t.A nr\. 
vi, dobiti v nobeni bolnici službe 

Dunajski "Neues Wiener Jour-
na l" prinaša zaninvv članek o u-
sodnem rdečem avtomobilu, na ka-
terem sta bila ustreljena nadvoj-
voda Fj;anc Ferdinaaul in njegova 
žen^ Zofija. O rdečem avtomobilu 
danes ni več sledu, toda zgodnvi-
na nesrečnega voza je nenavadna, 
naravnost grozna. Usodni rdeči av-
to je trosil nesrečo in smrt; nibče 
ni imel sreče z njim. 

Po sarajevskem atentatu je pre-
šel avtomobil v last "feldeajgmaj-
stra" Potioreka, ki je prevzel ob 
izbruhu vojne s Srbijo poveljstvo 
nad avstrijsko armado, Potioreko-
va usoda-je znana. Doživel je stra-
hovit poraz pri Valjev ti in je bil 
odstavljen kot vrhovni komandant. 
Ta udarec je Potioreka živčno po-
polnoma uničil in mož je kasneje 
zblaznel. 

Voz je nato uporabljal neki viš-
ji štabni častnik. Med tem časom 
sta bila v okolici Sarajeva do smr-
ti povožena dva seljaka, pri tretji 
ne.sre«"i. ki se je dogodila, je bil 
ubit šofer sam. Leta 1917. je av-

tomobil zavozil v voz z dvema vpre-
ženima voloma. Pri nesreči sta bi-
la zopet ubita dva seljalar. a šofer 
Smrtni "nevarno poškodovati. Ta-
krat ' jč bil • lastnik rdečega avta 
general,,Sarkotič. 

Ko ,70,.ob prevratu avstrijske ob-
lasti izpraznile Bosno in Hercego-
vino. je prešel prosiuli voz v roke 
novega jngosloven.skega guv«»rn»'r-

iodeloval pri zločinih tudi on. ja. Tekom dveh mesecev .je guver-
Naegerle je zaman zagotavljal, n e r z njim doživel štiri nesreče, pri 
da je nedolžen. Površni sodniki zadnji je bil sam težko poškodo-

mitih. Že nekaj tednov kasneje pa 
so poročali listi o katastrofalni av-
tomobilski nesreči v Dolomitih. 
Na nekem ostrem ovinku sta trešči-
la skupaj dva avtomobila: en voz 
je treščil v prepad, a šofer druge-
ga je dobil težko poškodbo na gla-
vi in je drugi dan umrl. Pisal se 
je Buntli in je vodil rdeči avto 
nadvojvode Ferdinanda. Preiska-
va je pokazala, du je nesrečo za-
krivil šofer rdečega avta. 

Znova je prešel voz v tuje roke 
Kupec je bil neki Sarajevčan, ki 
ga je prodal Madžaru Tiboru llir-
.schenfeldu, prekupčevalcu že rab-
IjVr̂ ih nvtomobilov. Ilirsehenfeld 
j< avtomobil dal modro prebarva-
ti In sra skušal prodati v Rumuni-
jo. Nesreča pa je liotela. da je bil 
nekega dne vabljen k poroki svo-
jega prijatelja, ki se je vršila v 
80 milj oddaljenem mestecu. Pova-
bil je s seboj tudi pet svojih pri-
jateljev. Ker ni bila na razpolago 
drugi-jra voza. >0 vsi sedli v usodni 
avto. 

Last tiik jim je smeje pripovedo-
val spotoma številne dogodivščine 
nesrečnega avta in vsi so bili naj-
boljše volje. Toda nesreča nikoli 
ne počiva. Na ostrem ovinku se je 
voz zaletel v avtomobil, ki je pri-
volil o-l nasprotne strani. Fdarec 
je bil tako močan, da sta se oba 
voza popolnoma razbila, pri nesre-

či pa je bilo ubitih pet potnikov. 
Tak je bil konee nesrečnega, a 
vendar t olik t odpornejra rdečega 
avto. 

mu niso vrjeli ter so ga zašili za 
15 let. Mož je sedel do sedaj, ko se 
je ugotovilo, da je bil obsojen po 
nedolžnem. _ 

soč gostov. Kajti Esther je bila vsa 
ko noč drugačna. In vedno enako 
privlačna, nedosegljiva. 

— Samo nekaj mi ni všeč na 
vas, —.ji je dejal nekega večera 
ravnatelj, — da namreč niste nič 
kaj prijazni z našimi gosti. Ne 
zahtevam od vas nemogočega, ven-
dar pa mislim .da bi gostom pač 
lahko privoščili kako besedico ali 
smehljaj, po katerem vsi tako hre-
pene. 

PAZITE NA 
VELIKE 4 
Želodec—Ledice—Srce—J etra 

Skušajte ohraniti življenje organe 
zdrave s tem da pijete dasti vode 
ter vzemite svetovnoznano zdravilo 
za ledice, jetra, mehur ter melmr-
ne bolezni 

^ M P M E O t / 
V h a a b u i m w L ^ 

Velik odvajalni pomirjevale^ in naro-
no zdravilo Holandske tekom stoletij. 
Pri vseh lekarnarjih t treh velikostih. 
Garantirano kot predstavljeno. 
Glejte, da bo Ime Gold Me&al na vaakl 

ikatljl. Ne kuou|te nadomeetkov. 

kotička. 
Imeniten dečko? Esther je po-

znala že dovolj ljudi, da je lahko 
sodila o človeku po prvem sreča-
nju. 

Ljubim vas blazno! — ji je| 

jo prodreti teme. 
Kri jo zavalovi po zraku. Se le 

zdaj vidiš, da je sestavljeno iz ne-
štetih črnih trakov. Skozi nje se vi-
di belo telo. V dvorani vlada grob-

. na tišina. Samo od groze izbuljene 
zaklical v obraz, ko ga je takrat si- i . . 0 gledalcih. " 
loma porinila iz oblačilnice. ^ | B e l f l j n - r n f t ^ ^ s(? y 

Ljubim! Kolikokrat je Esther ze p r e k i p e v a j o P ? m r i t m u V e d n 0 ^ 
slišala to besedo! t r e j p v e d n 0 b o j j ^ i v j e 

Ne, ne, ne podleže več njeni ea- Nihče se ni zmenil za inženirja 
robni sili. Enkrat, samo enkrat v Krulisa,. ki je naenkrat planil po-
življenju je verjela.... ah, zaman ( k o n c u k a k o r b i h o t e l ^ b i t i n e . 
je obujati spomine! Kar tako za kaj- k a r s p m u M Y e d n o ianij-j,, 
svarilo se je spomnila na davno pri K a k o r b i t r e J l i l 7 0(Vsom, je segel 
godo svoje prve in zadnje ljubezni, \ ž e p i n p o t e g n i l ^ n j eg a samo-

Višje sodišče je obsodilo Fried-
manna na plačilo procesualnih 
stroškov v znesku 525 peng<>. Od-
škodninska t«žba je bila zavrnje-
na. _ Obe stranki sta prijavili 
vzklic. 

• • -1 i-i* 

ki ji je za vedno zapustila v srcu 
nezaupanje do moških. 

Ljubim? — To besedo je izgovo-
ril z glasom moža, ki mii je prvič 
v življenju verjela. Ni govorila iz 

cres. 
Strel! 
Telo se je zgrudilo na parket. 
Luči so naenkrat zagorele. Curek 

... krvi je tekel iz rane, dobro pomer-
njega pohotnast, marv^, v e l * ^ ; ^ ^ ^ V p l >, n l k i n o 

prava ljubezen. 
Toda Čemu vse to?:. Moram 

premagati. sitfje mislila Rster. Ne-
smiselna je vsak nada in tolažba. 
Nikoli več se ni? dam'ujeti. ' 

Naslednji večer je zopet minil, 
ne da bi ga pogledala. In tako jo 
je Kruliš bombariral s pismi, šop-
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Kruliš si je nastavil samokres 
na Nekdo ga j« , zgrnil za 
T.0̂ 9. K^roglaj.je šl^.mimo^ Ljudje 
so začeli v divji .paniki bežati iz bi\ 
ra. 

alibi, razven tega sta zločinca pri 
znaua, da sta ga obdolžila po kri-
vici. Če se siromak nad kadiji kr-

jvamo maščuje, kdo bo imel prav? 

Smrtna kosa. 

V Ljubljani je umrl Andrej &kr-
janc. preglednik dohodninskega u-
rada. 

— V Makolah je umrl dr. Fran 
Strižič, sodnik v Ptuju. 

— Pri Sv. Urbanu blizu Ptuja 
je po daljšem bolelianju umrl nad-
učitelj v p. Josip TJrezjak. Bil je 
vzoren šolnik, vzgojil je celo vrsto 
generacij, ki ga ohranijo v hvalež-
nem spominu. Dosegel je starost 
67 let. 

— V Bistrici pri Mokronogu je 
umrl ugledni posestnik in restavra-
ter AnU n Zaje. Bil je vedno do-
ber narodnjak, podjeten mož, vzo-
ren družinski oče. 

— V Stožici je umrla Marija 
Šmuc, vdova po. strojevodji.,. 

tfočan potres na Krimu. 

Te dni je bil na Krimtt ntočart 
potres, ki, ga je spremljalo" titočno 

POSLEDICA OPROSTITVE 
Oprostitev Grosavescu-jeve je 

imela v Moravski Ostravi tragične 
posledice. Ena od poslušalk pro-
cesa, histerična žena lastnika 
strojne delavnice Evgena Eschin-
gerja, se je vrnila iz sodne dvora-
ne ter napravila svojemu možu, 
kot že neštevilnokrat, veliko sce-
no. Tekom prepira se je izrazila, 
da je prepričana, da bi bila prav-
tako kot Grosavecujeva, oprošče-
na, če bi svojega moža ustrelila. 
Pripomnila je, da se ba nad njim 
maščevala, tako kot se je mašče-
vala Grosavescu-jeva nad svojim 
možem. Eschinger si nij upal Vsled 
te grožnje vso noč ^pati. t'embolj 
spričo dejstva, da je izginil pred 
par dnevi iz njegove blagajne ci-
ankalij, ki ga je hranil v njej. Zju-
traj se je prepir ponovil. Ko je že-ipodzenlsko bobnenje.'' Potres' so 
na svojemu mozu zopet zagotovi-

Ko so redarji hodili Kj-ullsa izjla. da ga ubije ter pripomnila, da 
bara, je nekdo pokrival plesalkino j je prepričana, da bo oproščena, 
truplo z belim prtom. kot je bila Grosavescu-jeva. je po-

tegnil mož revolver ter oddal na 
ženo šest strelov. Pet strelov jo je 
zadelo v glavo in zgornji del te-
lesa. eden pa v desno roko. Ženaf 
je obležala na mestu nfrtva. 

van. Kasneje je bil voz prodan sa-
rajevskem zdravniku -lr. Srskiču. 
Toda prosulega rdečega avto ni ho-
tel nihče upravljati; zdravnik zanj J 

UMOR IZ POHLEPA 
V Hamburgu se vrši te dni pro-

ni dobil šoferja. Dr. Srskič se je «>per trgovca s čevlji Davida 
Strasserja, ki je obdolžen, da je 
umoril svojo ženo in svojega sina, 
da je prišel na ta način do zavaro-
valnine. L. 1925 je prijavil Stras-
ser policiji, da je njegova žena 
smrtno ponesrečila. Igrala se je z 
Jijegovim samokresom, ki se je ne-
nadoma sprožil. Krogla je zadela 
ženo v srce. Žena je obležala pri 
priči mrtva: Bila je zavarovana 
za 21.000 mark, ki jih je zavaro-
valnica Strasserja tudi točno iz-
plačala. Pred par meseci se je pri-
petila slična nezgoda z istim re-
volverjem Strasserjevemu sinu, ki 
je bil pravtako zavarovan. Slič-
nost obeh slučajev je vzbudila 
sum policije, ki se je jela radi te-
ga za sicer v njegovih krogih ob-
čespoštovanega trgovca nekoliko 
intenzivneje zanimati, pri čemer je 
ugotovila, da je skušal Strasser že 

zato vozil sam ž njim. 
Nekega dne je bil povabljen k| 

neki zabavi, h kateri ase je odpeljal 
v svojem avtomobilu. Ker ga v do-
ločenem času ni bilo k zabavi, mu 
je odšlo več gostov naproti. N*a sa-
motni cesti so našli avtomobil pre-
vrnjen, a pod njim je ležal mrtev 
dr. Srskič. L 

Avtomobil je bil zopet prodan, 
to pot nekemu veleposestniku iz 
Bosne. Leto dni kasneje se je mož 
obesil. — Rodbina je avto prodala 
veleindustrijalcu Petru Svestiku. 
Mož je bil izobražen, brez pred-
sodkov in se je samo smejal, ko so 
ga tovariši svarili, naj ne kupi rde-
čega avta. Bil je vesel, da je tako 
poceni prišel do ličnega voza. To-
da že teden dni ga je doletela ne-
sreča. Ko je vozil čez cesto, je iz-
gubil oblast nad volanom in je z,preje enkrat svojega sina spravi-
vso silo Zavozil v drugo avtomobil 
na katerem je sedelo šest oseb. Pri 
karambolu je bila ena oseba ubi-
ta, a štiri ranjene. 

Avto je znova menjal lastnika 
Kupil ga je neki občinski zdrav-
nilf. Z avtomobilom vred pa se je 
^yselilflM^sreča v njegovo hišo in 
zato ga je zdravnik skušal prodati. 
Toda* nikjer ni dobil zanj kupca 
irimeUO gaf je kupil neki obrtnik in 

čutili T Sebaštopolu, Ker?u," Jalti t ak<? n o k o m n * v i c « r j " ' 

Nadebudna pisateljica. 

Grška predlaga balkanski Lo-
carno. 

in v več drugih mestih rta'Krimu. 
Poškodovanih je bilo mnogo po-
slopji. Potres je, kot se domneva, 
v zvezi z geologičnimi izpremem-
bami na dnu f'rnega morja. 

Devetletni otroci — vlomilci. 

V Breitensteinu na Nižjem Av-
strijskem sa prišli na sled vlomil-
ski tolpi, obstoječi iz 8- do 9-let-
nih otrok. Mladi vlomilci so ope 
rirali s prednostjo, za katero bi jih 
zavidal lahko marši kak v izvrše-

"pokliea" osiveli 

Ta se je lani poleti vozil po Dolo-

Angleška kraljica 
# Marija. 

Po večmesečni diploma.'čni pri-
pravi je pozvala grška vlada Bol-J vanje svojega 
garsko, Turško, Romusko in Jugo-jj,]^.^^ 
slavijo na posebno balkansko kon-| 
ferenco. Ta konferenca naj bi iz-
delala edinstveno protisovjetsko 
fronto ter pripravila energičen j Ob priliki nedeljskega izleta s 
boj j>roti komunizmu. Konferen-i parobrodom "Makarska" v Stari 
ca se naj bi vršila v Solunu ali grad na oioku H varu je vriilo do 

.'Krvav incident na otoka Bvaru. 

težkega incidenta, med izletniki in 
orožniki. Med izletniki in domači-

Atenah. Nad al j ni namen konfe-
rence naj bi bil ustvaritev bal-^ 
kanskega Locaraa. V tem zmislu|ni je prišlo do demonstrativnih 
je zlasti nplival na grškega zu- manifestacij, tako da je morah in-
nanjega ministra Mihalokopulosa' tervenirati žandarmerija. V mete-

18-letna Mills MoUy Downes je angleški zunanji minister Cham-'žu je neki orožnik sprožil pnSko: 
spisala roman "The Shoreless betlain. 
Sea". Vsi kritki se strinjajo v| 
mnenju,' da je roman nekaj po-," ^ — r — 
sebnega ter da se obeta ml*dkAl>YERTI8B «fi OLA8 NARODA 
pisateljici lepa bodočnat. ^̂  .T ? - ii^uV. io m A ^ 

krogla je zadela domačina Jeln-
šiča tako nesreeno, da je Jelušič 
edini sin stare vdove, obležal na 
mestu mrtev. Uvedena je i^eiska-
va. ' ' ' ' :3f ' ' 

mi 

te noče ukloniti modnim predpi-
som. Las si noče dati ostrici in 
tudi kratka krila ji niso mar. 

ti s sveta s tem, da je zanetil v 
stanovanju požar. Strasser se je 
nahajal v zadnjih letih v neugod-
nih finančnih razmerah. Za obrav-
navo vlada v ITambnrgii veliko 
zanimanje, kajti Strassera, ki je 
imel veliko znancev, so smatrali 
splošno za dobrrega in skrbnega 
očeta. 

Byrd je plesal z letalko 
Rasche. 

NA KROVU LEVIATHANA, 
15. julija. — Pet vračajočih se 
ameriških transatlantiških letal-
cev se je v dnevih počitka na kro-
vu parnika zopet popolnoma od-
počilo od naporov njih bivanja v 
Franciji. Radi se mešajo med svo-
je potne tovariše ter se udeležuje-
jo vseh družabnih prireditev na 
krovu. 

Vseh pet letalcev se je zabava-
lo 7. gospodično Theo Rasche, zna-
no nemško letalko, ki namerava 
poleteti iz Amerike v Nemčijo. Po-
veljnik Ricfiard Bvrd je včeraj ce-
lo plesal z njo. 

Bvrd, Chamberlin in njih tova-
riši so nudili g ospodični Rasche 
važne informacije glede severo-
atlantiških zračnih tokov in te in-
formacije bodo najbrž skrajno 
dragocene za nemško letalko. 

Če bo lepo vreme trajalo na-
prej, bo dospel Leviathan najbrž 
v pondeljek v New York. 

ROJAKI. NABOČAJTE SE HA 
"GLAS NAHODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 
DRŽAVAH. 
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"'i" : »% ž 'i 
G L A S 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , N . Y . 

p a m i k p v - S h i p p i n g 

Hadži .Murat, trda vez 
Hedvika 
Helena (Kmetova) 
Humoreske, Groteske in Satire, 

vezano 
broširano 

Iz dobe punta in bojev 
z modernega sveta, trdo vez. . . . 

^ (Nadaljevanje.) 
Potem ko je izmenala par besed z gostilničarjem. je skočila 

mlada ženska s konja ter sedla na kamenito klop pri vratih, med-
lem ko jo odvedel njen spremljevalec konja v hlev. Miss Lidija je 
prišla mimo tujke v svoji pariški obleki, ne da bi slednja dvignila 
oči. Kake četrt ure pozneje, ko je odprla okno, je zopet videla damo 
t mezzarom, redečo na istem mestu in v isti poziciji. Ob istem času 
sta se pojavila polkovnik in Orso. vračajoča se 7. lova. Gostilničar 
je rekel tedaj par besed gospodični ter pokazal s prstom mladega 
d»'ll« Rebbia. IVkli<*a j,, zardela, živahno dvignila ter napravila 
par korakov, nakar sp ustavila, kot pribita. Orso je stopi! k njej 
ter jo opazoval radovedno. 

— Vi sto. — je rekla z vzhičenim glasom. — Orso Antonio della 
Rebbia. — Jaz sem Olomba. 

— Oolomba! — je vzkliknil Orso. 
Prijel po je v svoji roki ter jo nežno objel, kar je nekoliko pre-

se-.etilo polkovnika in njegovo hčerko, kajti v Angliji nimajo nava-. 
de, da hi so objemali na cesti. 

— Brat moj, — je rr'-la Colomba, — oprosti mi. da sem prišla 
brez tvojega povelji.. Izvedela pa sem od naših prijateljev, da si 
dospel. 

Orso jo je se enk/at objel, nakar se je obrnil proti polkovniku; 
— To je moja sestra, — je rekel. — katere bi nikdar ne spoznal, 

če hi se sama ne predstavila. — Oolomba, tukaj je polkovnik Sir 
Thoma* Nevil. — Polkovnik, oprostili mi hnste. a jaz ne bom mogel 
imeti časti, da obedujem danes z vami . . . Moja setra . . . 

— TTje 7.a vraga pa hočete obedovati, moj dragi? — je vzklik-
nil polkovnik. Vi veste, da imajo samo en obed v tej prokleti krč-
mi in sieer za nas. Gospodična ho napravila veliko veselje moji hčer-
L'i. če se nam pridruži. 

Oolomba je ozrla v svojega brata, ki se ni dal posebno dosti 
prositi in skupaj so stopili v največji prostor takozanega hotela, 
ki je služil polkovniku kot obed ni salon. 

Ko je bila predstavljena gospodična della Rebbia Miss Xevil. 
j " napravila globok priklon, a ni izpregovorila niti ene besedice. Vi-
deti je bilo. da je v zadregi, ker se je mogoče prvikrat v svojem živ-
ljenju nahajala v navzočnosti tujcev iz velikega sveta. 

Kljub temu pa ni bilo v njenem obnašanju ničesar, kar hi di-
šalo po provinci. Pri njej je posebnost premagala neokretnost Miss 
TJdiji je ugajala ravno raditega. Ker ni bilo. nobene druge sobe na 
razpolago v tem hotelu razven onih. ki so bile najete za polokovni-
ka in njegovo spemstvo se je Miss Nevil v svoji dobrohotnosti ali 
boljše rečeno v svoji radovednosti, toliko ponižala, da je stavila go-
podični della Rebbia ponudbo, da da pripraviti za njo posteljo v svo-
ji lastni sobi. 

Colomba je zajeeala par besed zahvale ter je sledila komornici 
Miss Nevil, da nekoliko izpremeni z njeno pomočjo svojo toaleto, 
l.ar je bilo potrebno po potovanju na konju skozi prah in paleče 
sol nT-ne žarke. Ko se je vrnila v salon, je obstala pred puškami, ki Igračke, trdo vez. 
so bile pripravljene /a lovce, v kotu, z vzklikom: broširano 

— Kakšno lepo orožje! Ali pripada mojemu bratu? 
— Ne, to so angleške puške gospoda polkovnika. S temi se za-

dene prav tako varno. 
— Želela bi, da bi imeli tudi vi eno. — je rekla Colomba. 
— Med leni i tremi je seveda ena določena za della Rebbia. — 

se je vmešal hitro polkovnik. — On izvrstno strelja. Danes je oddal 
štirinajst strelov ter je zadel v sakem slučaju. 

Nato je nastala velikodušna tekma, v kateri je Orso v očividno 
veliko zadovoljstvo svoje sestre podlegel, kajti njene ravnokar še 
tako resne potezo so kazale naenkrat otroško veselje. 

— Tzberite moj dragi, — jo prigovarjal polkovnik 7. vnemo obo-
tavljajočemu so Opni. — No. dobro, vaša gospodična sestra bo sto-
rila to mesto vas. 

Colomba si ni pustila reči to dvakrat tor se odločila za puško, 
ki je bila najmanj okrašena. Bila je Manton puška velikega kalibra. 

— Ta tukaj — je rekla, mora nesti zelo daleč. 
Njen brat se jo zapletel v besede zahvale. 
Colombo jo bilo mogoče šele po dolgem obotavljanju in lo s po-

močjo pogleda njenega brata napotiti k temu, da je sedla za mizo. Ni-
ti najmanjše stvari se ni dotaknila od jedi, dokler ni napravila kot 
dobra katolikinja znamenja križa. Miss Nevil jo zrla najno ter. si 
rekla s pritajeno radostjo: — Tukaj človek lahko študira provot-
nost običajev! 

Obljubljala ši jo. da ho napravila še več zanimivih opazovanj na 
1fj .iiladi zastopnici pristno korziskih šeg. Kar se tiče Orsa. je bi-
lo lahko spoznati na prvi pogled, da so je moral boriti z občutkom 
reudobnosti. Najbrž je bil to strah, da bo njegovo sestra koj rekla, 
kar bi prevč spominjalo na njeno vaško domovino. Colomba pa se 
je na najbolj strogi način obvladala ter so v vsem svojem obnašanju 
ravnala po bratu. Včasih, so počivale njeni pogledi nepremično in s 
čudnim izrazom žalosti na njem; če sta se nato pogleda brata in se-
stre srečala, jo bil Orso prvi, ki je odvrnil svoj pogled. 

V tem je tičalo nekaj, kot da se hoče izogniti nanj naslovljene-
mu in dobro razumevanemu vprašanju njegovo sestre. 

Ker ni bil polkovnik zmožen italijanščine, so govorili vsi fran-
coski. Colomba je razumela ta jezik in ono malo. kar je morala go-
voriti s svojimi gostitelji, jo spravljala na dan precej dobro in gladko. 

Polkovnik, kateremu ni ušlo. da obstaja med bratom in sestro 
neka prisiljenost. jo vprašal po zaključenem obedu, na svoj običaj-
ni prostodušni način, če np želi Orso govoriti s svojo sestro sam. On 
in hčerka se hočeta umakniti v sosednjo sobo. Orso pa se je hitro 
zahvalil za to in ter zagotovil, da bo v Pietraneri časa dovolj, da se 
razgovorita. 

Pietranera se je imenovala vas, v kateri so se nameravali nasta-
niti. Mis N evil, ki je žc poskusila z različnimi predmeti, je koneč-
ro obupala nad tem, da spravi v tek zabavo z lepo Colombo. Vsled 
tega se je obrnila na Orsa s prošnjo, naj ji prečita spev iz Danteja, 
njenega najbolj priljubljenega pesnika. Izbral si je spev z Pekla, v 
katerem se nahaja episoda o Francesci da Rimini. 

Pričel je citati ter si po najboljših močeh prizadeval, da pred-
stavi te Čudovite stanze, ki opisujejo na tak neprekosljiv način ne-
varnosti, če citata dva zaljubljena skupaj knjigo o ljubezni. Čim 
bolj je napredovalo čitanje, tem bolj se razvijala soudeležba Colom-
bo. Vedno bolj se je bližala mizi in njena dotedaj povešena glava 
se je vzravnala; zenici njenih oči sta se razširili ter blesteli v neobi-
čajnem ognju; temna rdečica in bledost sta se izmenjavali na nje-
nem obrazu in s čudovitim nemirom se je j>r*$noikala na svojem sto-
lu. Čudovita je srečna občutljivost italijanske duše! Da se jo razkri-
je učinkovanjem poezije ni trebi. -ieJe pripravljalnih pojasnil suho-
parnega šolskega pedanta! , ' (Dalje prihodnjič.) 

R A Z N E P O V E S T I U r 
R O M A N I : 

Amerika, povsod dobro, tea 
»i&oije M 

Angeli sužnjev, brsilljska povest X3 
Anderwnove pripovedke, trdo vez. .95 
Agitator '(Kersnik) trdo vez. . . . .L— 
Andrej Hofer . . . . . ; JS9 
Btneška vedeževalka J5 
Belgrajski biser J5 
Bisernice, 2 knjigi .80 
Brez zarje, trdo vez. .90 
Bele noči (Dostojevski) trdo vez. .73 
Balkansko Turška vojska M 
Balkanska vojska; s slikami . . . . JS3 
Božja pot na Šmarno goro JSO 
Božja pot na Bledu .20 
Burska vojska .40 
Bilke (Marija Kmetova) .25 
Berač in Elizabeta, angleška 

kraljica .50 
Beatin dnevnik 60 
Božja kazen 35 
Boj in zmaga, povest .30 
Cankarjev zbornik, trdo vezan... 1.20 
Cvetke 25 
Cesar Jožef II. .36 
Ciganova osveta 35 
Cas je zlato .30 
Cvetina Borograjska J>0 
Četrtek, t. v .90 
Čebelice, 4 zv. skupaj .90 
Črtice iz življenja na kmetih . . . . .35 
Drobiž, slabi ear in razne povesti — 

spisal Milčioski 60 
Darovana, zgodovinska povest . . . . .50 
Dalmatinske povesti .33 
Dekle Eliza 60 
Doli z orožjem JH) 
Dve sliki — Njiva, Starka — 

(Meško) 60 
Devica Orleanska « . . . -50 
Duhovni boj .' .50 
Dedek je pravil; Marinka in filtra-

teljčki .40 
Elizabeta .35 
Fabijola ali cerkev v Katakombah .45 
Fran Baron Trenk 35 
Filozofska zgodba 60 
Fra Diavolo .50 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 
Godčevski katekizem .25 
Gruda umira, trda vez 1.20 
Gusarji .90 

i Grška jytoiogija 1.00 

OMikL (Cankar) Trdo vezano ..1.41 
Ob 30 letnici Dr. Janeza E. Kreka .25 
Oženj, trdo mano 1.30 
Pabirkl iz Roia (Albrecht) 25 
Fartfki zlatar .35 
Pešam Laabergar, sreča v nesreči 

ln druge povesti 71 
Prihajat, pbvest .60 
Pod krivo Jelko. Povest iz časov ro-

kovnjačev na Kranjskem .50 
Poslednji Mehikanec . . . . . . . . . . . . .30 
Povest o sedmih obešenih .It 
Pravljice H. Majat 30 
Povesti, Berač s stopnjk pri zv. 

Roku .35 
Po strani klobuk, trdo rez. -90 

P O U Č N E K N J I G E : 

Pozigalee 25 
Praprečanove zgodbe 25 
atria, povesti iz ir>ke junaške dobe .30 

Predtržani. Prešern In dragi svet. 
nikl v gramofona JSS 

Pri godbe čebelice Maje, trda vez ..1.00 
Ptice selivke, trda vez 75 

f 
Pikova dama (Puškin) 30 
Pred nevihto .35 
Pravi jiee in pripovedke (Košu t ni k) 

1. zvezek 40 
2. zvezek .40 

Podobe iz sanj, (Cankar) bro3. . .1.— 
Poznava Boga .30 
Pirhi .30 
Povodenj .30 
Praski judek .25 
Prisega Huronskega glavarja . . . . .30 
Prvič med Indijanci .30 
Preganjanje indijanskih misjonar-

jev .30 
Primož Trubar, (Aškerc), trd. vez. 1.— 
Rabi ji, trda vez 75 
Robinzon .60 
Revolucija na Portugalskem 30 
Rinaldo Rinaldini JO 
Romantične duše (Cankar) .90 
Razkrinkani Habsburžani 40 
Roman zadnjega cesarja Habsbur-

iana 1.50 
Rdeča in bela vrtnica, povest 30 
Slovenski šaljivec 40 
Slovenski Robinzon, trdo vezan . . .70 
Suneški invalid 35 
Skozi širno Indijo JO , 

.80 

.35 
.4", 

Sanjska knjiga, mala 
Sanjska knjiga, nova velika .90 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 
Spake, humoreske, trda vez. 90 
Strahote vojne JO 
Strup iz Judeje .75 
Spomin znanega potovalea 1J0 
Stritarjeva Antboiogija, trda vez . . JO 

,Siato Šesto, povest iz Abrucev . . . . JO 

Amerika in Amerikanel (Trunk) 5.— 
Angeljska služba ali nauk kako m 
AngUSko-slov. in slov. angl, slovar JO 
Abecednik *. JO 

naj streže k sv. aaii 10 
Boj nalezljivim boleznim 75 
Dva sestavljena plen: 

četvorka iu beseda spisano in 
narisano J5 

Cerkniško jezero 1.40 
Domači vrt. trdo vez. 1.— 
Domači zdravnik po Knaipu 

tnlo vezano 1.60 • 
I 

D omari živinozdravnik 1.25 
Domači zdravnik pa Knaipu 

broširano 1.25 
Gospodinjstvo — ! 
Jugoslavija, Melik 1. zvezek 1J»0 

2. zvezek. 1—2 snopič 1.80 
Kubirna računiea. — po metersld 

meri 75 
Katekizem, vezan JO 
Kratka srbska gramatika 30 
Knjiga o lepem vedenju. 

Trdo vezano 1.00 
Kako se postane državljan Z. D. 4 3 
Kako se postane ameriški državljan .13 
Knjiga o dostojnem vedenju . . . . JO i 
Ljubavna in snubilna pisana JO 
Mlekarstvo s črticami za živinorejo .75 
Nem&o-angleški tolmač 1.20 
Največji spisovnik Ijubavnlh pisem JO 
Nauk pomagati živini 60 
Najboljša slov. Kuharica, str. 5.— j 
Naše gobe, s slikami. Navodila za 

spoznavanje u/itnili in strnjenih 
gob 1.40 

Nasveti za hišo in dom; trdo vez. 1.— 
broširano. 75 

Nemška slovnica .60 
Nemščina brez učitelja — 

1. del JO 
2. del JO 

Prva čitanka, vez. .75 
Pravila za oliko 65 
Psihične motnje na alkoholskl 

podlagi 75 
Praktični računar 75 
Parni kotel, pouk za rabo paie . . . .1 .00 
Poljedelstvo. Slovenskim gospodar-

jem v pouk S3 

20. Juli ja: 
Berengarla, Cherbourg. 

21. julija: 
Mutnchen, Cherbourg. Bremen: 

Deatachlmnd. Cbtrbourc. Himbuif. 
23. Julija: 

Homertr, Cherbourg. 
27. Julija: 

Mauretanla, Cherbourg; Pre». Boo-
Mvelt. Cherbour*.. Bremen. 
21. Junija: 

Cleveland, Cherbou-z. Hamburg. 
1. avgusta: 

Aquitania., Cherbourg; I.evlathan. 
Cherboure; 
Olympic, ChTbour*. 
I. avgusta: 
Leviathr.n, Cherbourg: Olympic. 
ChTbouie; — Aqultnnla, C.'h»-rlK>utTf 
4. avgusta: 

Haipburg, Chfrbours !n Hamburg 
5. avgusta: 

I'rea. Wilson, Tru. 
6. avgusta: 

Paris. Mavre: Majestic. Ch«»rbo':»ir: 
nepublio, I'hrrbours, Hr«-tren; Rottrr-
(Ja:n. in Hotterdam. 
9. avgusta: 

Columbus. Chtrbour̂ . nr«-nif-n. 
10. avgusta: 

Uer̂ nisaria. Cherbourg: i'rf*. Hard* 
Ins Cherbourg, lir»-me:i 
II. avgusta: 

Westphalia, Hamburg 

16. avgjgta: 
Kelianc*, Cher^urg, Hamburg; 

Berlin, Cĥ rbour̂ . liremen. 
17. avgu i ta : 

Mauwtania. Cherbourg: firo. Wash-
ington Cherbourg. Bremen. 
18. avgusta: 

.Xlbf-rt Ba.lin. Ch r̂l.ours. ifambur«. 
20. avgusta: 

I!e -!e Franc-. Havre. Leviathan, 
ThTbourg, Kjmeile, Cherbourg, — 

Bremen. 
23. avgusta: 

Thurlnjla. Hamburz-
24. avgusta: 

Muem hen, Cherb»»urz, Premen 
2T. avgusta : 

New York. Ch»rb».ii-* Hainbur*. 
26. avgusta: 

<»I>riii)ic. «"ĥ rb">.rg 
27. avgusta: 

Fr_n< ilavre: \>m4im. Bou-
loKr;e. UotleiUom; Prê . Uooaevtlt, 
Cherbourg. Kremen. 
30. avgusta: 

Manha \Vaahll!sT"n Trst; ReSolut«, 
("herl.ourg. ilamburc. 
31. avgusta: 

Hert-riK:iria. Cherbourg. 
1. septembra: 

Oeutac-hland. Cherbourg. Hamburg. 
3 septembra: 

Pati«. Havre; Majestic, Cherbourg; 
New Amsterdam, Boulogne. Hotter-
dam; Sierra Ventana. H'tmen. 

S E S T D N I P R E K O O C E A N A 
Najkrajia in najbolj ugodna pot za potovanje na ogromnih parnikiti: 

P A R I S 
F R A N C E 

6. a v g u s t a ; 3. sept. 
27. a v g u s t a ; 17. sepi . 

NAJKRAJŠA POT PO ŽELEZNICI. VSAKDO JE V POSEBNI KABINI 
Z VSEMI MODERNIMI UDOBNOSTMI. 

Pijača in slavna francoska kuhinja. Izredno nizks cena. 
Zajumčite sl prostor za prvo vožnjo nov̂ na velikana 

I L E D E F R A N C E — 1. avgusta 
VpraJajte kateregakotl pooblaščenega agenta ali: 

FRENCH LIJE — — — — 19 State Street, New York 

.. .60 

.. .50 

..1.40 
1.00 

p, .80 
Jagnje 1 30 
Jernač Zmagoval, Med plazovi M 
Jutri (Strug) trd. v 75 

Jurčičevi spisi: 
Popolna izdaja vseh 10 zvezkov, 
lepo vezanih ..10.— 

Sosedov sin, broš 40 
U. zvezek: Dr. Zober — Tugomer 

trdo vezano 1.20 
broširano .75 

Juan Miserja, povesti iz Španskega 
življenja 60 

Kraljičin nečak, zgodovinska povest 
iz Japonskega 30 

Korejska brata, povest iz misijo-
nov v Koreji 30 

Karmen, trdo vez. 40 
broširano .30 

Križev pot, trdo vezan 1.— 
Krvna osveta 35 
Levstikovi zbrani spisi 90 
1. zv. Pesmi — Ode in elegije — 

Sonetje — Romance, balade in 
legende — Tolmač (Levstik) ...70 
zv. Otročje igre t pesencah — 
Različne poezije — Zabavijice 
in pušlee — Jeza na Parna s — 
Ljudski Glas — Kraljedvorskl 
rokopis — Tolmač (Levstik)., .70 

5. zv. Slika Levstika in njegove 
kritike in polemike .70 

Ljubljanske slike, —Hišni lastnik, 
Trgovec, Kupfijski stražnik, U-
radnik, Jezični doktor. Gostilni-
čar, Klepetulje, Natakarca, Du-
hovnik, itd .60 

Mali lord, trdo vezan .80 
Mali ljudje. Vsebuje 9. povesti — 

Trdo vezano 1.00 
Malo življenje ,v .65 
Marijna otrok«, povest iz Kavkaš-

kih ?ora JE5 
Maron .krščanski deček Is Liba-

nona, .....25 
Mlada mornarja 30 
Klimo življenja, trda vez. 1.00 

broširano JO 
Mladih zanikerneiov lastni živo-

tflfiis •••••••••••••••••••••••• «75 
Moje obzorje, (Gangl) L25 
Mrtvi Gosta* .35 
Materina 
Musolino .40 
Mali Klatež .11 
Mesija .30 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za 

.slovensko mladino .25 
Notarjev nos, humoreska J5 
Narad ki i z ^ n .40 
Naša vas, 1. del. 14 povesti JO 
Naša vas, II. del 9 povesti JO 
Nova Erotika, trd. ves. ,71 
Naša leta, Itd. ves. . ' . . . . , . . ' . . . . . . JO 

broširano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
Nji TndUridh otsldh 3« 
Napoleon prvi .7$ 
Neka} iz rusko zgodovine . . . . . . . . J i 
NiUBst .••**••••>••»••••••«••••• «40 
Narodne priptnln jm n M a * . . .40 
Ne v Ameriko, 

po resničnih do-
todklh. (AleSorec) JN 

strahote s bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka LM 

Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-
man 

Sv. Genovefa 
Sveta Notburga 
Sredozimci, trd. vez 

broš. 
Spisje, male povseti 
Sveti večer 

•«0 Računar v kronski in dinarski 
veljavi .75 

Srbska začetnica 4« 
Sadno vino «10 
Slike iz živalstva, trdo vezana . . . . JO 
Slovenska narodna mladina, 

obsega 452 strani 1.50 
Slov. italijanski in italjansko s!ov. 

slovar JO 
Spolna nevarnost 25 

•80 Spretna kuharica; trdo vezana ..1.45 
.35 broširana L2© 
•35 Sveto Pismo stare in nove zaveze. 
.60 
.40 
.35 
.35 
JO 
.70 
.75 
JO 
.60 
.40 
JO 
J5 
.35 

Tisoč in ena noč, trdo vez. . . 
Tik za fronto 
Tatič, Bevk. trd. vez 
Tri povesti grofa Tolstoja . . . . 
Torki pred Dunajem 
Tremi'*-i oddiha 
Tri »iMl..a"'=?te povesti 
Treskova l r>ka 
V gorskem zakotju 

IV oklopnjaku okrog sveta, 1 del... JO 
2. del JO 

Veliki inkvizitor L— 
Vera (TValdova), bros. J5 
Višnjeva repatiea (Levstik), vez. 1.— 
Vrtnar, (Rabiudrath Tagore), 

trdo vezano 75 
broširano 60 

Vojska na Balkanu, s slikami 25 
Volk Spokornik in druge povesti. 1.— 
Valetin Vodnika izbrani spisi . . . . JO 
Vodnik svojemu narodu 25 
Zmisel smrti .60 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja . . .60 
Za kruhom, povest 35 
Zadnja lonečka vojska 75 
Zadnja pravda, trdo vez. .65 
Zadnja pravda, broš JO 
Zmaj iz Bosne 70 
Zlatarjevo zlato JO 
Za miljonl 
Življenje slov. trpina, izbrani spisi 

Alešovec, 3. zv. skupaj 1J0 
Zvesti sin, povest .25 
Zlktokopi .30 
Ženini naše Koprnele .35 
Zmote in konec gospodične Pavle. J5 
Zgodovinske anekdote, JO 

lepo trdo vezana 3.00 
Umni čebelar 1.— 
i'mni kmetovalec ali splošni poduk 

kako obdelovati in izboljšati 
polje SO 

Varčna kuharica, trdo vez 1.3C 
Veliki vsevedež 30 
Zbirka domačih zdravil .75 
VoMilna knjižica >50 
Zdravilna zeličča 40 
Zgodovina S. H. S„ Melik 

1. zvezek .45 ! 
2. zvezek. 1. in 2. snopič 70 i 

Zel in plevel, slovar naravnega 
zdravljenja, vez 1.80 j 

I O S E : 

H a m e r k a l i n e D 
POTUJTE UDOBNO 

HITRA IN DIREKTNA VOŽNJA V 

J U G O S L A V I J O 
preko Boulogne-sur-Mer. Francija 

Znižanje vožnja.v III. razredi'« 
Od New Yorka do Ljubljan/ 0 4 QQ 

in nazaj: OU 
In vojni davf-fc. 

Potovanje .« parniki Hollan'I-America 
Lin" pomenja udobnost, domače raz-
pnloženjt«, neprekosljlvo kuhinjo in 

IJOfitrfžlui 
7.a podrobnosti vpraašjte svojega lo-
kalnega agent.', ali — 
HOLLAND AMERICA LiNE 
24 STAT d ST, NEW YORK CITY 

ADVLRTISE in GLAS NARODA 

Beneški trgovec. Igrokaz v 3. dejanj JO 
Dnevnik. Veseloigra v 2. dejanjih JO 
Orano de Bergcrac. Heroična ko-

medija v petih dejanjih. Trdo ve-
zano 1.70 

Mati, (Meško), tri dejanla .70 
Marta, Semenj v Rlchinondu, 4 

dejanja JO 
Starinarica. Veseloigra v 1. dejanju JO 
Ob vojski. Igrokaz v Štirih slikah.. JO 
Tončkove sanje na MUdav&ev ve-

čer, Mladinska igra s petjem v 
3. dejanjih .60 

R. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-
igro. (Čapek), vez. .45 

Revizor, 5. dejanj, tnlf vezana .. .75 
5 5 Ujetnik earevlne, Veseloigra v 2 

dejanjih JO 
Veronika Desenl&ka, trda vez ....1J0 
Za križ in svobodo, Igrokaz v 5. 

dejanjih JS 
L j u d s k i o d e r : 
4. zv. Tihotapec, 5. dejanj JO 
5. zv. Pe 12 letih, 4 dejanja 60 

PE8MIIN POEZIJE: 
Akropolls In Ptaoide 80 

broširano 80 
Azazel, trdo vez 1.— 
Balade in romance, trda vez, 1.25 

mehka vez. 1.— 
Bob sa mladi zob, trda vez. 40 
tiodee; Poni« narodnih pravljiv o 

Vrbkem jezeru. (A. Fun tek) — 
Trdo vezano .75 

Kettejeve poezije, trda vez. ......1.10 
Kratutjad (Utva) 65 
K* m cvete rože, trda ves JO 
Narcis (Gruden), broš. JO 
Primorske pesmi, (Gruden) vez... J5 
Statae (Albreht), brog. JO 
Pohorske poti (Glaser), broS. . . . . JO 
Pesmi Ivana Zormana: 

Originalne slovenske pesmi ln 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini 1.25 

SteveiMka narodna Krika. Poezije. JO 
Otoa Zupančič: 
Ciciban, trd. v « JO 

J i 
v zarje Vidove, 'trd. rm. . . . . . . . . JO 
Vijolica. Pesmi sa mladost JI 
ZvooSd. Zbirka pesnlj za sloven-

sko mladino. Trdo Vezano JO 
Zlaterofc, pnvljice, "rdi ves i S 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI: 
1 it. ViJncatr afi pecanstvo . . . . J5 
2. sir. Hode bteidno J5 
t rt. VcMe »lirtH . . . . . . . . . . . JŠ 
4. zv. Povesti ln aBke JS 
5. zv. StoiMt ^ J bo. Naš 

ajl krak . . . . 

Zbirka ljudskih iger: 
3. snopič. Mlin pod zemljo, Sv. Ne* 

ža. Sanje .80 
0. snopič. Na Betlehemskem polja, 

nah. Kazen ne izostane. Očetova 
kletev, Cafiiea kave JO 

12. snopič. Izgubljen sla. V Ječi. 
Pastirlci in kraijL Ljudmila, 

Planžarica JO 
13. snopič. VestaBta. Smrt Marije 

device, Marijin otrok JO 
14. snopič. St. Bežtjaa, M i 

deklica, Materia blagoslov . . JO 
15. snopič. Turki pred Dunajem, 

Fabjola ta Neža JO 
20. snopič. Sv. M ; Ltnhesea Ma-

riJiMt* (tvdtt JS® 
SHAKESPEAREVAVtoiAi 
Machbet, trdo vez. .*•••••.••.••*. JO 

broširano .70 
Othde .70 
Sen Kresne bo« .11 

Naročilom /v priloiiH denar, bo-
disi v gotovini, Mo*ey Order ali 
postne znamke po l al 2 centa, če 
pošljete gotovino, rekomomdirajte 
pismo. 

Ne naročajte knjig, haterik m' v 
ceniku. 
Knjit/e pošiljamo poštnino prčtfo. 

' ' 6 1 1 1 5 M M i t " 
S3 Cortlandt St, > « r Tork 

K a k o s e p o t u j e v 

s t a r i k r a j i n n a z a j 

v A m e r i k o . ~ 

Kdor jo namenjen pot ova J * 
stari kraj, je potrebno, da Je pan-
Osa o potnih listih, prtljagi ln dru-
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne 
Iskulnje Vam ml samoremo dati 
aajboljfla pojasnila In priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi aedriavljanl samcrHo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti 
Sl morajo dovoljenje all permit Is 
Washlngtona. bodisi za eno leto all 
0 mesecev In se mora delati pro-
•njo vsaj en mesec pred od potova-
njem ln to naravnost v Washing-
ton, D. O. na generalega naselnl-

komlsarja. 

V in IZ 
J U G O S L A V I J E 

P R E K O H A M B U R G A 
N E W Y O R K ( n o v i ) : H A U B U R Q 

D E U T S C H L A N D 
A L B E R T B A L L I N 

R E S O L U T E R E L I A N C E 
NaSt parn kt na tri v i jak« 

C L E V E L A N D , W E S T P H A L I A 
T H U R I N G I A 

EVROPSKA POTOVANJA 
POD OSEBNIM VODSTVOM 

$ 1 9 8 . — 
Iz NEW YORKA do 
LJUBLJANE hi NAZAJ 
v modernem 3. razredu. 

(Vojni d J vek posebej.) 

T E D E N S K A ODPLUTJA 
Za povratna dovoljenja In «r l i -
fe Informacije se obrnite na 
lokalnega agenta al: na 

Hamburg-American Line 
United American Lines, Ine. 

General Agenta 
28 B R O A D W A Y — N E W Y O R K 

Albanijo zastopa na mednarodnem 
kongTesu trgovskih zbornic v 

Stockholmu — Italijan. 
V prisotnosti švedskega kralja 

in vsf vlade je bil v pondeljek o-
tvorjen IV. mednarodni kongres 
t rgovski li zbornic. Predsednik 
švedske skupine bankir Valenberg-
jp pozdravil vse udeležence, zlasti 
pa estonsko, finsko in albansko de-
legacijo, ki prvi? sodpltijejo na 
mednarodnem kongresu zbornic. 

Glasom odredbo, ki Je stopila ¥ 
veljavo BL JaliJa, 192f se nlkomnr 

; voC no panje permit po pošti, am-
pak ga mora ltl Iskati vsak posllee 
osebno, bodisi v najbllinji naselnl-
•d urad ali pa ga dobi v New To-
ka pred odpotovanjem, kakor kodo 
• proSnjl zaprosi. Kdor potuje voa 
brca dovoljenja, potuje aa ovoje 
lastno odgovornost 

Kako dobiti svojce b 
i t t K f i k r a j a « 

Kdor Ml dohiti sorodnike aH 
svojce ls starega kraja, naj nam 
prej plie sa pojasnila. Is Jugosla-
vije ho prlpu&enlh v tem letu 070 
priseljencev, toda polovica te kvo-
to Je določena n amerifike držav-
ljane. ki fele dobiti sem tarlie ia 
otroka od 18. do 2L leta in pa ss 
poljedelsko delavca 

AmerUd (Uavljsni pa samortjs 
dobiti sem lene ln otroke do 18. lo-
ta htm da bt Mil Stetl v kvoto, pe-
tretao pa J« delati prdbjo t Wsib-
tttoa 

kaki koral. 

P o z o r č i t a t e i j i . 

Opozorite trgovce in 
obrtniki, pri kateriH 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naro3a*. 

F R A l l j SAKSER 
i S T A TE BANK 
is O M i t m n wtm m w loaa 

P r a ? v s a k d o -

kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 
v " G l a s N a r o d a * 


